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Generel sikkerhed

Inden du forbinder systemets pumpe med stikkontakten, bedes du omhyggeligt gennemlaese alle
installationsanvisninger i denne brugsvejledning.

Systemet er udviklet, sd det stemmer overens med sikkerhedsstandarderne i den relevante lovgivning,
herunder:

- EN60601-1:2006/A1:2013 og IEC 60601-1-1:2005/A1:2012.
- EN60601-1-11:2010; IEC 60601-1-1-11:2010 og IEC60601-1-8:2012.
- ANSI/AAMI ES 60601-1(2005)+AMD(2012) og CAN/CSA-C22.2 nr.60601-1(2008)+ (2014).

Sikkerhedsmaessige advarsler

e Det er plejepersonalets! ansvar at sikre, at plejemodtageren kan anvende dette produkt pa
forsvarlig vis.

* Nar plejemodtageren ikke er under opsyn, skal der anvendes sengeheste iht. en klinisk vurdering
og i overensstemmelse med lokal praksis.

* Mellemrummet mellem sengens ramme, sengehestene og madrassen ma ikke vaere sa bredt, at
plejemodtagerens hoved eller krop kan komme i klemme, eller at udstigning kan forega pa
uforsvarlig vis med risiko for at blive viklet ind i netledningen og slangerne til luft og
slangesattet. Der skal udvises forsigtighed, sa der ikke opstar mellemrum, nar madrassen
trykkes sammen eller flyttes. Dette kan medfore dodsfald eller alvorlig personskade.

» Sorg for, at netledningen og slangesat eller luftslanger er placeret, sa de ikke kan forarsage fald
eller udgore anden fare og er fri af bevaegelige sengemekanismer eller andre mulige steder, hvor
de kan blive klemt. Netledningen til denne pumpe er fremstillet med henblik pa at tillade
bevagelse af sengen og skal monteres i ledningsferingsflapperne langs siderne af madrassen
som beskrevet i denne brugsvejledning.

» Elektrisk udstyr kan veaere farligt, hvis det fejlbetjenes. Der findes ingen dele inde i pumpen, som
skal efterses af brugeren. Pumpekabinettet ma kun fjernes af autoriseret teknisk personale. Det
er ikke tilladt at foretage nogen andringer af dette udstyr.

* Der skal altid vaere fri adgang til stikkontakten/netstikket. Hvis man gnsker at koble pumpen
fuldstaendigt fra stremforsyningen, skal stikket tages ud af stikkontakten.

* CPR-betjeningselementet og/eller CPR-indikatoren skal altid veere synlig og tilgangelig.
* Pumpen skal kobles fra stremforsyningen, inden der foretages rengering og eftersyn.
* Pumpen ma ikke komme i nerheden af vaskekilder, og den ma ikke nedsankes i vand.

* Brug ikke pumpen i narheden af brandbare vaesker eller gasser, som ikke er lukket inde i
beholdere.

* Betrakket pa dette produkt er dampgennemtrangeligt, men ikke luftgennemtraengeligt, og kan
udgere en kvaelningsrisiko.
* Madrassen ma ikke anvendes uden betraek, da betraekket udger en beskyttelsesbarriere.

* Poserne, som dette udstyr leveres i, kan udgere en kvalningsrisiko; forebyg risiko for kvaelning
ved at forhindre, at spadbern og sma bern kan komme i kontakt med dem.

* Pumpens sengekroge kan udgere en risiko for bern, nar de ikke er monteret pa sengen. Opbevar
pumpen et sikkert sted.

* Der ma kun anvendes de kombinationer af pumpe og madras eller sade, som Arjo angiver. Det
kan ikke garanteres at produktet fungerer korrekt, hvis der anvendes ukorrekte kombinationer af
pumpe og madras eller sade.

» Hyvis der indtrzeffer en alvorlig haendelse i forbindelse med dette medicinske udstyr, som pavirker
brugeren eller plejemodtageren, sa bgr brugeren eller plejemodtageren rapportere den alvorlige
haendelse til producenten af det medicinske udstyr eller forhandleren. | EU ber brugere ogsa
indberette den alvorlige haandelse til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de
befinder sig.

1. Plejepersonalet kan vare en sundhedsperson eller en legmand, der betjener dette medicinske udstyr.
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Forholdsregler

Treef altid fglgende forholdsregler af hensyn til din egen og hjeelpemidlets sikkerhed:

» Huvis der anbringes ekstra underlag mellem plejemodtageren og madrassen, reduceres fordelene ved
madrassen, og dette bar derfor undgas eller begraenses mest muligt. Som del af forebyggelsen af
tryksar frarades det, at plejemodtageren beerer tgj med folder eller ssmme, som kan give et hgijt tryk
pa bestemte omrader. Af samme grund bear folder i overbetreekket og fyldte lommer undgas.

+ Systemet, og isaer madrassen, ma ikke komme i naerheden af aben ild, herunder cigaretter, osv.
» |tilfeelde af brand kan en laekage i pude eller madras forveerre branden.

» Systemet ma ikke anvendes eller opbevares i direkte sollys.

* Anvend ikke fenolbaserede oplasninger til at renggre systemet.

» Soarg for, at systemet er rent og tgrt, inden det anvendes eller opmagasineres.

» Brug aldrig skarpe genstande eller elektriske varmeteepper pa eller under systemet.

* Pumpen og madrassen skal opbevares i de medfalgende beskyttelsestasker.

+ Keeledyr og bern skal holdes under opsyn, nar de befinder sig i neerheden af systemet.

» Sogrg altid for, at treekhandtagene er fastgjort pa underbetraekket, nar plejemodtageren IKKE
transporteres.

* Nar pumpen er i brug, ber operataren forblive i omradet i det tilfeelde, at systemets alarm lyder.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Dette produkt er i overensstemmelse med de geeldende forskrifter for EMC-standarderne. Medicinsk

elektrisk udstyr kreever seerlige forholdsregler vedrgrende EMC og skal derfor installeres i

overensstemmelse med folgende vejledning:

* Anvendelse af tilbehar, som ikke er specificeret af producenten, kan medfere ggede emissioner eller
nedsat immunitet fra/pa udstyret, hvilket kan pavirke dets ydeevne.

* Medicinsk elektrisk udstyr kan blive pavirket af baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr
(RF), f.eks mobiltelefoner.

» Huvis det er ngdvendigt at anvende dette udstyr i naerheden af andet elektronisk udstyr, skal det
kontrolleres, at udstyret stadig fungerer pa normal vis.

» Detaljerede oplysninger om EMC fas ved at kontakte Arjos servicepersonale.

Forventet levetid

Nimbus®-pumpen har en forventet levetid pa syv ar. Oprethold pumpens tilstand ved at fa den serviceret
regelmaessigt og i overensstemmelse med den serviceplan, der anbefales af Arjo.

Brug IKKE tilbehgr, der ikke er godkendt, og forsag IKKE at aendre, demontere eller pa anden made
misbruge Nimbus 4- og Nimbus Professional -systemerne. Tilsidesaettelse af denne advarsel kan medfgre
personskade og i ekstreme tilfeelde endda dgdsfald.

Bortskaffelse af et udtjent produkt
+ Stofmateriale, der bruges pa madrasser, eller andre tekstiler, polymerer eller plastikmaterialer
osv. skal sorteres som braendbart affald.

» Udtjente madrasser skal bortskaffes som affald i overensstemmelse med nationale eller lokale krav,
og det kan vaere pa lossepladsen eller forbreendingen.

» Pumpeenheder, som har elektriske og elektroniske komponenter, skal skilles ad og genanvendes
i overensstemmelse med WEEE-direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr eller
i overensstemmelse med lokale eller nationale bestemmelser.
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1. Indledning

Om denne
brugsvejledning

Anvendelse

Om Nimbus 4 og
Nimbus Professional

Denne vejledning er din introduktion til systemerne Nimbus 4 og
Nimbus Professional. Du skal have leest og forstaet denne
brugsvejledning fuldsteendigt, inden du tager systemet i brug.

Brug denne vejledning, farste gang systemet opsaettes, som
opslagsbog i dagligdagen og som en vejledning i vedligeholdelse.
Hvis du har sveert ved at installere eller tage Nimbus 4 og Nimbus
Professional-systemerne i brug, sa kontakt dit lokale Arjo-salgskontor,
der er anfart i slutningen af denne vejledning.

Den tilsigtede anvendelse af dette produkt er at forebygge og/eller
handtere tryksar hos plejemodtagere pa op til 250 kg (550 Ib).
Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne bgr bruges som del
af en ordineret plejeplan (se "Indikationer" pa side 5).

Nimbus 4 og Nimbus Professional er hgjeffektive dynamiske
svaevesystemer, der giver aktiv terapi til forebyggelse og handtering
af tryksar.

Systemerne bestar af en pumpe og en helmadras. Systemet kan
anvendes i hospitalssenge og senge i hjemmet, i omgivelser til akut
behandling, langvarig pleje og hjemmeplejemiljger, herunder private
hjem. Senge med opdelte sektioner til individuelt at haeve
plejemodtagerens hoved og/eller knee kan justeres, nar denne type
madras anvendes.

ADVARSEL

For at undga personskader pa plejemodtageren ved
brug af Nimbus 4 og Nimbus Professional som
plejepersonale og som laegmand:

* Sorg for, at systemet fungerer i henhold til
afsnittet "Betjening" pa side 13".

» Se afsnittet "Fejlfinding og alarmtilstande” pa
side 24", hvis systemet ikke fungerer korrekt.

* Hvis systemet stadig ikke fungerer korrekt, eller
hvis du har betankeligheder, skal du kontakte
plejemodtagers lage eller plejepersonalet for at
fa radgivning.

Begge systemer bruger den samme Nimbus -pumpe, der har to
driftsfunktioner:

* Dynamisk, hvor stgtteunderlaget under plejemodtageren skifter
hvert 10. minut, sa hele kroppen bliver trykaflastet med
regelmaessige mellemrum.

+ Statisk, hvor stgtteunderlaget forbliver konstant (alle celler
er pumpet ens op).



Nimbus Professional-madrassen forener alle Nimbus -seriens
kvaliteter med den ekstra fordel, der ligger i valgfri laftudtemning

af hovedcellerne. Dette kan hjzelpe klinikeren med en reekke
plejeprocedurer inkl. behandling, mens plejemodtageren ligger

pa maven, intubering, halskanylering og hygiejne, samtidig med

at madrassen fortsat yder en optimal aktiv trykaflastning.

Begge madrasser er konstrueret med specialiserede
udluftningsventiler, s& man kan veelge hvilke af cellerne (inkl. de

tre hovedceller pa Nimbus Professional-madrassen), der skal tammes
for at hjaelpe med tryksarspleje og plejemodtagerbehandlingen.

Madrasserne indeholder en avanceret AutoMatt®-sensormatte, som
sgrger for, at plejemodtageren automatisk stattes ved et optimalt tryk
uanset starrelse, hgjde, stilling eller veegtfordeling. Begge madrasser
indeholder fem Heelguard®-celler i madrassens fodende, som sikrer
maksimal trykaflastning af plejemodtagerens haele.

| tilfeelde af hjertestop kan madrasserne hurtigt tsammes ved hjaelp af
CPR-kontrolenheden (CPR = Cardio-Pulmonary Resuscitation),
saledes at hjertemassage kan udfgres.

En fuld teknisk beskrivelse af Nimbus 4 og Nimbus Professional-
systemerne findes i servicemanualen, delnummer SER0007,

som kan rekvireres fra Arjo.

Baerehandtag (fordybning)
/ Alarmindikatorer
Komfort-
betjeningselement

Nimbus-pumpe

Taend/Standby-knap

Slangeseettets
fatning

Stremkabel

Forpanel

Statisk kontrolenhed

Alarmdaempning



Nimbus 4-madras

5 Heelguard®-celler

8 torsoceller 4 larceller

CPR-/transport-
kontrolenhed

3 hovedsektionsceller
(konstant tryk)

FODENDE

5 udluftningsventiler

Baerehandtag { {
Treekhandtag Fastgerelsesrem @ @
NN NN
Aftageligt betraek Ledningsholder LUKKET ABEN

Madrassens CPR-/transport-kontrolenheder

CPR-kontrolenhed Transport-kontrolenhed
I = || NORMAL

FAST DEFLATE

TRANSPORT

Slangeseettets
U fatning

Pumpeslangesaet

BEMARK

Béade Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne er udstyret med disse kontrolenheder,
der befinder sig i madrassernes fodende pa den modsatte side af udluftningsventilerne.




Nimbus Professional Madras

5 Heelguard®—celler
Skulderstgttecelle (nr. 4)

(vekslende ventiler uden udluftning) 3 larceller CPR-/transport-

kontrolenhed

3 hovedsektionsceller 8 torsoceller
(trykaflastningssystem)

19 udluftningsventiler

Baerehandtag { {
Treekhandtag Fastgerelsesrem @ @
NN NN
Aftageligt betraek Ledningsholder LUKKET ABEN

BEMARK

Treekhandtagene giver mulighed for at transportere en plejemodtager i en ngdsituation.
Treekhandtagene mé kun frigares i sddanne situationer. Treekhandtagene skal i alle
andre situationer vaere fastgjort pa underbetreekket for at fierne risikoen for at snuble.




2. Klinisk anvendelse

Indikationer

Kontraindikationer

Forsigtighed ved
anvendelse

Handtering
af siddende
plejemodtager

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne er velegnede til
forebyggelse og/eller behandling af alle typer tryksér1, nar de
kombineres med en omfattende tryksarsprotokol, der er tilpasset den
enkelte, f.eks. lejringsskift, ernaeringsstette og hud- og sarpleje.
Udveelgelse bar baseres pa en helhedsvurdering af plejemodtagerens
individuelle plejebehov.

Disse systemer repraesenterer ét aspekt af en helhedsstrategi il
behandling af tryksar. Alle andre aspekter af plejen skal gennemgas
af den ordinerende leege.

Hvis tilstanden pa eksisterende sar ikke forbedres, eller
plejemodtagerens tilstand aendres, skal hele behandlingsforlgbet
gennemgas af den ordinerende lzege.

Ovenstaende er kun beregnet som en vejledning og ma ikke erstatte
klinisk vurdering.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne er udformet til
plejemodtagere, der vejer op til 250 kg (550 Ib).

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne ma ikke anvendes
til plejemodtagere med ustabile rygradsbrud.

Hvis en plejemodtager har andre ustabile brud eller befinder sig i en
tilstand, som kan forveerres af en blad eller bevaegelig overflade, bar
der sgges radgivning hos en specialiseret laege far brug.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne er udformet til brug for
plejemodtagere, der vejer op til det ovenfor angivne antal kilo. Dog har
plejemodtagere, hvis vaegt ligger teet pa denne gvre greense, muligvis
behov for yderligere pleje og bevaegelsesmuligheder, hvorfor et
seerligt bariatrisk system kan veere bedre egnet til disse
plejemodtagere.

Siddepuder til aktiv (vekslende) behandling kan veere darligt egnede
til plejemodtagere med darlig siddestilling eller deformiteter i pelvis,
hvorfor der ogsa i dette tilfeelde ber seges rad fra en
siddestillingsspecialist.

Siddende plejemodtagere har gget risiko for at fa tryksar, saerligt hvis
de er immobile eller har sar pa seedepartiet. For at opna det bedste

resultat skal plejemodtageren sidde pa en trykfordelende siddepude i
en stol, der giver en god siddestilling og har et plant saede, som puden
kan stgtte pa, kombineret med et individuelt program for lejringsskift.

BEMARK

Madras- og siddepudekombinationerne kan have forskellige gvre veegtgreenser.

BEMARK

Siddepuderne bgr anvendes i kombination med trykfordelende madrasser for at give
plejemodtageren behandling 24 timer i dagnet.

1. NPUAP/EPUARP's internationale retningslinjer for tryksar, 2014.
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3. Installation

Det er nemt at installere Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne ved hjeelp af fglgende
vejledning.

BEMARK

Se afsnit 4, side 10 "Betjeningsknapper, alarmer og indikatorer" vedr. en omfattende beskrivelse
af betjeningsknapperne og indikatorerne pa pumpen.

Klargering af Tag systemet ud af emballagen. Pakken skal indeholde falgende dele:
systemet til brug *  Nimbus-pumpe med integreret sengebeslag.
+ Stregmkabel (pumpe).
* Nimbus 4 -helmadras eller Nimbus Professional -
helmadras med betraek. Anvend aldrig madrassen uden
et betreek.

» Slangeseet.

Montering 1. Fjern den nuveerende madras fra sengebunden og sgrg for,
af madrassen at der ikke er nogen fremspringende sengefjedre eller andre
skarpe genstande pa overfladen af sengebunden.

BEMZAERK

Meget ujeevne sengebunde kan kreeve seerlige hensyn, for
at systemet kan fungere korrekt — sporg dit Arjo-salgskontor.

2. Rul madrassen ud pa sengebunden, og serg for, at CPR-
kontrolenheden er i fodenden, og at CPR-meaerkaten haenger
frit.

3. Fastger som vist madrassen til sengebunden ved hjaelp af
de nye fastggrelsesremme. Disse otte remme kan flyttes
til ethvert af de 10 forskellige fastggrelsespunkter pa
madrassens bund, sa det er muligt at fastggre madrassen
til forskellige sengebunde.

BEMARK

Hvis sengen har opdelte sektioner til individuelt at haeve
plejemodtagerens hoved og/eller knee, skal madrassen
kun fastgares til sengebundens beveegelige dele.

BEMZARK

Sarg for at sikre treekhandtagene ved at fastgare dem
pa underbetraekket.

4. For ikke at nedseette trykaflastningsevnen ma madrassens
betraek ikke traekkes stramt ud, og lagnerne skal leegges
lgst pa.



5. Searg for, at ALLE udluftningsventiler er lukkede:

@ Aben

A

6. Sarg for, at CPR-kontrolenheden er lukket og last pa plads,
og at transport-kontrolenheden er indstillet til NORMAL.

-<+-— NORMAL

J FAST DEFLATE

wor | <—— TRANSPORT

8_> 3

CPR-kontrolenhed Transport-kontrolenhed

Installation 1. Hvis pumpen skal haenge i enden af sengen, skal man serge
af pumpen for, at sengebeslaget sidder godt fast pa pumpen, og derefter
fastgare pumpen og sengebeslaget pa sengerammen.

2.  Pumpen kan ogsa anbringes under sengen, enten
opretstaende eller liggende pa dens bagside.

3. Seet stikket i den ene ende af stramkablet i pumpens
stikkontakt.

4. Seet stikket i den anden ende af stremkablet i en egnet
stikkontakt.

Handtering af slange Stremkablet skal fares gennem en af kabelholderne, som lgber langs
og kabler med underbetraekkets side, pa falgende made for at undga faldrisiko:
1.  Find en af ledningsholderne.

2. Hvis det er ngdvendigt, kan trykknapperne langs
ledningsholderen abnes.



Trykknap

Lednings-
holder

3. Foar stramkablet langs madrassens side, og fastgar holderen
rundt om kablet ved hjeelp af trykknapperne.

Afpmvning af  Stromsvigtsalarmen stremfades fra et internt genopladeligt batteri.

stromsvigtalarmen

Alarmens varighed afhaenger af batteriets opladningstilstand,
hvilket ogsa afthaenger af batteriets alder og tilstand.

+ Batteriets levetid er 5-7 ar. Det ma ikke udskiftes af brugeren,

men bgr i stedet udskiftes i forbindelse med
serviceproceduren.

Det anbefales, at alarmen afpreves pa fglgende made, nar pumpen

installeres:

BEMARK

Se Afsnit 4, Side 10 "Betjeningselementer, alarmer og
indikatorer" for at fa en omfattende beskrivelse af pumpens
kontrolfunktioner og indikatorer.

1. Tilslut pumpen til stream, og tryk pa knappen Taend/Standby

pa pumpen for at aktivere pumpen. Lad den kare
i 10-15 sekunder.

2. Tag stikket ud af stikkontakten uden farst at ssette pumpen
i Standby.

3. Stremsvigtalarmen fungerer pa felgende made inden for
10 sekunder:

* Den gule Alarm-trekant lyser op.
+ Stremindikatoren lyser op.
* Der hgres en lydalarm.
4. Alarmen fortsaetter indtil:
+ Stremmen er genoprettet.

» Tryk pa knappen Teend/Standby for at saette pumpen
i Standby.

5. Hvis alarmen ikke fungerer, skal pumpen kgre i ca. fire timer

for at genoplade batteriet.

6. Afprev igen alarmen, nar batteriet er opladet. Lad alarmen
lyde i ca. to minutter for at sikre, at batteriet er ladet
tilstraekkeligt op.



7.

Tilkald en servicetekniker, hvis alarmen ikke lyder i to
minutter.

BEMARK

Hvis stremsvigtsalarmen ikke fungerer efter afprgvningen,

og en servicetekniker er tilkaldt, kan pumpen fortsat

anvendes, hvis man jaevnligt kontrollerer Stram-til-status.

Alle andre alarmer fungerer normalt.

Tilslutning af Sadan tilsluttes slangeszettet til madrassen og pumpen:

slangeseaettet 1.

Anbring den nederste del af slangeseetstikket pa den
nederste del af pumpe-/madrasstikket.

Treek toppen af slangesaetstikket op og over toppen af
pumpe-/madrasstikket, indtil slangesaetstikket “klikker”
pa plads.

Searg for, at begge stik sidder fast.

Frakobling af sadan kobles slangesaettet fra madrassen og pumpen:

slangesaettet 1.

Flyt slangeseetstikket ned ved at treekke
slangeseetfremspringet nedad og derefter treekke den
nederste del af slangeseetstikket vaek fra den nederste
del af pumpe-/madarasstikket.

Laft den gverste del af slangesaetstikket af den gverste
del af pumpe-/madrasstikket.

Betjening af Systemet er nu kiar til brug. Se
systemet Afsnit 4, Side 10 "Betjeningselementer, alarmer og indikatorer"
og Afsnit 5, Side 13 "Betjening" vedr. den daglige betjening.



4. Betjeningselementer, alarmer og

indikatorer
Teend/ Alarmdaempning Indikator for Indikator for
Standby-knap  og indikator Alarmindikator heit tryk lavt tryk

Nimbus

Teend-indikator

Betjeningsknap og indikator for

statisk tilstand
Kontrolenheder

pa pumpen
Teend/Standby-knap

©

Statisk funktion

O

Alarmdeempning

Vent-indikator Service- qufort—
indikator betjenings-
element
Indikator for Indikator for
strgmsvigt pumpefej|

Der er fglgende kontrolenheder pa pumpens forpanel:

Tryk pa Taend/Standby-knappen for at aktivere pumpen. Taend-
indikatoren skifter til grgn.

For at indstille pumpen til Standby, skal du trykke pa Taend/Standby-
knappen og holde den nede i ca. 3 sekunder for at undga utilsigtet
betjening. Indikatoren Taend slukker.

Veelger driftsfunktion, enten Statisk eller Dynamisk. Som standard
starter pumpen i driftsfunktionen Dynamisk, nar farst strammen
tilsluttes. Skift til statisk tilstand ved at holde knappen Statisk tilstand
inde i mindst 3 sekunder. Statisk driftsfunktion er bekraeftet. nar den
gule indikator pa knappen lyser.

For at vende tilbage til Dynamisk driftsfunktion, skal knappen trykkes
og holdes nede i min. 3 sekunder. Dynamisk driftsfunktion er
bekreeftet, nar den gule indikator pa knappen lyser.

Pumpen er udstyret med en alarmdaempningsfunktion til at slukke
for advarselslyde under en alarmtilstand. Tryk og hold knappen
Alarmdaempning nede i min. 3 sekunder for at gare enhver alarm
lydigs.

Alarmdaempning bekraeftes. nar knappens gule indikator lyser.

BEMARK
Knappen Alarmdaempning virker ikke, hvis der opstar

stremsvigt.
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Komfort-
betjeningselement

Pumpeindikatorer
Tilstanden "Aktiv"

Statisk funktion

Alarmdeempning

Vent

Hgjt tryk
Hi

p

Lavt tryk

Lo

K

Alarm

Nimbus 4- og Nimbus Professional -systemerne kompenserer
automatisk for plejemodtagerens veegtfordeling og stilling, sa
madrassen giver den optimale trykaflastning. Dog kan trykket
i madrassens celler indstilles manuelt ved hjaelp af drejeknappen
Komfort-kontrolenhed for at gegre det sa behageligt som muligt
for plejemodtageren.

Drej Komfort-drejeknappen i urets retning for at ggre madrassen
mere fast og imod urets retning for at ggre den blagdere.

Der er fglgende indikatorer pa pumpens forpanel:

Den greonne indikator under Taend/Standby-knappen lyser for at
bekreefte, at pumpen er aktiveret.

Den gule indikator pa knappen Statisk lyser, nar driftsfunktionen
Statisk er valgt.

Den gule indikator pa knappen Dampning lyser, nar en lydalarm
er blevet deempet.
BEMZAERK

Knappen Alarmdaempning virker ikke, hvis der opstar
stremsvigt.

Indikatoren Vent lyser, nar madrassen pumpes op.
BEMARK
Indikatoren lyser, indtil madrassen er pumpet helt op.

Indikatoren for hgijt tryk lyser, nar pumpen registrerer et hgijt tryk

i madrassen.

Hvis denne tilstand opstar, kobles lufttilfarslen fra pumpen fra, indtil
der igen registreres et normalt tryk. Efter to sekunder med normailt tryk
slukkes indikatoren, og Iufttilfgrslen genstartes.

Indikatoren for lavt tryk lyser, nar pumpen registrerer et lavt tryk

i madrassen.

Dette kan betyde, at trykket ikke er hgjt nok til at trykaflaste
plejemodtageren, eller at Transport-kontrolenheden er blevet drejet
hen pa Transport-stillingen, mens pumpen har veeret teendt og koblet
til madrassen.

Indikatoren for lavt tryk slukkes, nar et normalt tryk er néet.

Pumpeenheden har et indbygget, avanceret
alarmregistreringssystem, der skelner mellem
plejemodtagerbevaegelser og aegte alarmtilstande.

Nar en alarmtilstand registreres, lyser den gule Alarm-trekant
sammen med en indikator for arsagen til alarmen. Desuden hgres der
en lydalarm, som kan midlertidigt afbrydes ved at trykke pa knappen
Alarmdaempning i min. 3 sekunder (se "Alarmdeempning" pa side 10).
Det trekantede Alarm-symbol vises sammen med en eller flere af de
indikatorer, der vises herunder:

» Lavt tryk (se "Lavt tryk" pa side 11).

* Haijt tryk (se "Hgijt tryk" pa side 11).

*  Pumpefejl (se "Pumpefejl” pa side 12).
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Pumpefejl
AN

Stromsvigt
e

Serviceindikator

+ Strom (se "Stremsvigt" pa side 12).

BEMARK

Det geelder for alle alarmtilstande med undtagelse af
Stromsvigt, at en registreret alarmtilstand kun kan annulleres
ved at trykke og holde Taend/Standby-knappen nede for

at saette pumpen i Standby.

Se Afsnit 9, Side 24 "Fejlfinding og alarmtilstande" vedr. mulige
arsager til ovenstaende alarmtilstande.

Indikatoren for Pumpefejl lyser, nar der registreres en intern
funktionsfejl i pumpen.
Fejlen kan kun afhjeelpes med et serviceeftersyn pa pumpen.

Strgmindikatoren vil lyse op, nar der registreres en fejl
i stramforsyningen.
Alarmen fortseetter indtil:
* strammen er genoprettet, eller
» Tryk pa knappen Taend/Standby for at saette pumpen
i Standby.
Stremsvigtsalarmen streamfades fra et genopladeligt batteri. Alarmens
varighed afhaenger af batteriets opladningstilstand. Batteriet kan veere
blevet afladet eller vaere opbrugt, sa det skal kasseres. Det anbefales
derfor, at alarmen afprgves, inden pumpen anvendes (se "Afprgvning
af strgmsvigtalarmen" pa side 8).
BEMARK
Hvis stremsvigtsalarmen ikke fungerer efter afprgvningen, og
en servicetekniker er tilkaldt, kan pumpen fortsat anvendes,
hvis man jaevnligt kontrollerer Strem-til-status. Alle andre
alarmer fungerer normalt.

Serviceindikatorsymbolet lyser efter et indstillet antal driftstimer for

at angive, at pumpen skal have et serviceeftersyn. Serviceintervallet

er indstillet til 12 maneders karselstid.
BEMARK

Pumpen fortseetter med at fungere normalt, selvom
Serviceindikatorsymbolet lyser.
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5. Betjening

Denne vejledning deekker den daglige betjening af systemet. Andre aktiviteter, sasom
vedligeholdelse og reparationer, ma kun udfgres af kvalificeret personale.

BEMARK

Se Afsnit 4, Side 10 "Betjeningselementer, alarmer og indikatorer” for at fa en omfattende
beskrivelse af pumpens kontrolfunktioner og indikatorer.

ADVARSEL

SAT IKKE PLEJEMODTAGEREN PA MADRASSEN, FGR DEN
ER PUMPET HELT OP OG DET NORMALE DRIFTSTRYK ER NAET.

Installering af
systemet

Inden Nimbus 4- eller Nimbus Professional-systemerne tages
i brug skal man sgrge for, at de er installeret korrekt ifglge
Afsnit 3, Side 6 "Installation”.

* CPR-enheden pa madrassen er lukket og last.

 at transportkontrolenheden pa madrassen er indstillet
til Normal.

* ALLE madrassens udluftningsventiler er lukkede.

Oppumpning 1.

af madrassen

Kobl pumpen til stram med den medfglgende stremforsyning,
og tryk pa knappen Teend/Standby for at aktivere pumpen.
Teend-indikatoren skifter til gran.

Pumpen karer nu en selvtest i ca. tre sekunder, hvorefter
alle indikatorer pa forpanelet vil lyse.

Nar det normale driftstryk er naet, slukkes bade Lavt tryk-
indikatoren og Vent-indikatoren.

BEMARK

Det kan tage op til 15 minutter at pumpe madrassen op.
Dog kan den tage laengere tid om at blive pumpet op i den
lavere ende af driftstemperaturomradet. Vent altid til bade
Lavt tryk-indikatoren og Vent-indikatoren slukkes.

Laeg plejemodtageren pa ryggen pa madrassen. Se
Afsnit 6, Side 18 "Nimbus Professional Madras: Vejledning i
plejemodtagerplacering”.

BEMARK

Se Afsnit 9, Side 24 "Fejlfinding og alarmtilstande”, fer du
ringer efter en servicetekniker eller tager kontakt til dit lokale
Arjo-salgskontor, hvis pumpens betjening eendrer sig under
brug.
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Komfort-
betjeningselement

Betjeningsfunktioner

Nedlukning

Madrassens
udluftningsventiler

Juster komfortindstillingen til plejemodtagerens behov.

Systemet har to driftsfunktioner:

» Dynamisk giver den optimale trykaflastning og skal anvendes
i de fleste tilfeelde. | funktionen Dynamisk veksler trykket
i stgtteunderlaget under plejemodtageren hvert 10. minut.

+ Statisk giver et stabilt, ubeveegeligt statteunderlag (alle celler
er pumpet ens op).

Som standard starter pumpen i driftsfunktionen Dynamisk, nar
den teendes for fgrste gang.
Vaeg den gnskede driftsfunktion.

BEMARK

Nar der skiftes mellem driftsfunktioner, bar plejemodtagerens
overvagning og lejringsskift vurderes.

For at indstille pumpen til Standby skal der trykkes pa Teend/Standby-
knappen i min. 3 sekunder. Indikatoren Taend slukker.

* Hvis man gnsker at koble pumpen fuldsteendigt fra
stramforsyningen, skal stikket tages ud af stikkontakten.

Pa Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasser gar
udluftningsventilerne langs madrassens side det muligt at tamme
individuelle celler for luft:
1. Nimbus 4-madrassen har kun fem udluftningsventiler
i Heelguard-sektionen, der befinder sig i fodenden af
madrassen.

2. Nimbus Professional-madras:
* De tre celler i hovedsektionen har udluftningsventiler.

* De otte torsoceller, tre larceller og fem Heelguard-celler
er udstyret med udluftningsventiler.

* Den enkelte skulderstattecelle (nr. 4) har ingen
udluftningsventiler og kan ikke tesmmes for luft.

3. Nar systemet er i drift, abnes de individuelle
udluftningsventiler i torso-, lar- og/eller Heelguard®-cellerne
for at lukke luften ud af cellen som en hjeelp ved
trykaflastningspleje og plejemodtagerbehandling, herunder
daglige interventioner som f.eks. rgntgenundersggelser
af brystkassen.

Nimbus Professional Madras — Udluftningsventiler

Hoved-'N'“"'“”'“! wmmwmmwmmwm!mmmmw.%d_
gzrde |@@9+|@@@@@@@m|@@@|@@@@@| ende
| Hoved- | | | Torsoceller | Larceller! Heelguard- |
, celler |1, : ' celler |

Skulderstattecelle
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Retningslinjer

til valg af hvilke
udluftningsventiler,
der skal abnes

Folgende retningslinjer bar overholdes, nar de udluftningsventiler,
der skal abnes, veelges pa Nimbus 4- og Nimbus Professional-
madrasserne:

1. For permanent trykaflastning:

* Veaelg maks. én celle direkte under det omrade, du vil lindre
(hoved-, torso-, leeg-, eller haelesektion).

+ Abn udluftningsventilen for at tamme cellen for luft.

BEMARK
Denne enkelte celle kan tammes permanent for luft.

BEMARK

Hvis mere end én tilstedende celle temmes for luft, kan det
0gsa pavirke madrassens aflastningsevne, isaer nar sengen
heeves til over 30 grader over hovedenden af sengen.

Der skal udfgres en komplet klinisk vurdering af
plejemodtageren, for det besluttes, om der skal tammes
mere end én tilstadende celle for sérplejeapplikationer
eller for permanente aflastningsprocedurer.

2. For midlertidige plejeprocedurer:
+ Veelg en eller flere tilstedende celler.

+ Abn udluftningsventilen/udluftningsventilerne for at tamme
cellen/cellerne for luft.

» Cellen/cellerne pumpes op igen ved at lukke
udluftningsventilen/udluftningsventilerne, efter at plejen/
den kliniske procedure er overstaet.

BEMARK

Temning af mere end én tilstadende celle kan pavirke
plejemodtagerens stgtte under den normale dynamiske
tilstand og bar derfor kun bruges til midlertidige procedurer.

3. Erplejemodtagerens behov komplekse, kan mere end ét
omrade aflastes i leengere perioder, men med felgende
begraensninger:

* Tem kun luften ud af en celle i torsosektionen.
* Tem kun luften ud af en celle i leeg-/haelesektionen.

e Tem kun luften ud af en celle i hovedsektionen, nar
plejemodtageren ligger pa ryggen, eller alle tre celler
i hovedsektionen, nar plejemodtageren ligger pa ryggen.

BEMARK

Tom ikke luften ud af flere celler i hvert omrade, da det kan
pavirke plejemodtagerens stgtte under den normale
dynamiske tilstand.
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Transport-

Temning af
madrassen

Med denne kontrolenhed indstilles madrassen til funktionen
kontrolenhed Transport, hvor madrassen er forseglet, og der er et jeevnt tryk

i stotteunderlaget. Pumpen og/eller slangeseettet kan nu fjernes.
Madrassen trykaflaster plejemodtageren i op til 12 timer i denne
driftstilstand.

Indstilling af funktionen Transport:

1.
2.

Transport-kontrolenheden drejes med uret til Transport.

Indstil pumpen til Standby, og frakobl slangeseettet.

BEMARK

Hvis Transport-kontrolenheden indstilles til Transport med
tilsluttet slangeseet og taendt pumpe, vil pumpen udsende
en fejlalarm for lavt tryk.

Genoptagelse af normal drift:

1.

2
3.
4

Slut pumpen og slangesaettet til madrassen.
Drej Transport-kontrolenheden mod uret til Normal.
Aktiver pumpen med funktionen Taend.

Kontrollér, om systemet fungerer normalt.

Gar fglgende, hvis madrassen skal tsmmes og opbevares:

BN

Indstil pumpen til Standby, og afbryd stremforsyningen
til pumpen.

Fjern slangeseettet fra pumpen og madrassen.

Aktivér CPR-betjeningselementet for at tamme madrassen
for luft.

Sarg for, at Transport-kontrolenheden er indstillet til Normal.

Fold madrassen sammen pa midten for at hjaelpe luften
med at komme ud. Hvis det er ngdvendigt, tryk forsigtigt
pa underbetraekket.

Rul madrassen sammen fra fodenden.

BEMARK
Madrassen skal veere tar, inden den rulles sammen.
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CPR-kontrolenhed

VIGTIGT
| TILFAELDE AF HIJERTESTOP.

Hvis en plejemodtager far hjertestop, og der skal foretages
genoplivningsforsgg (CPR):

Sadan aktiveres 1. Traek det rede CPR-handtag i fodenden af madrassen op.
CPR-enheden

FAST DEFLATE

2. Drej handtaget imod urets retning.

3. Treek handtaget veek fra panelet.

=

4. Den gra trekantsforsegling drejes, og luften temmes hurtigt
ud af madrassen.

For at lukke 1. Drejden gra trekantsforsegling i urets retning, og tryk den
CPR-tilstand ind i styrene.

Drej det rede handtag i urets retning.

Klap handtaget ind, sa det lases pa plads.
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6. Nimbus Professional Madras: Vejledning i
plejemodtagerplacering

Plejemodtageren kan anbringes pa maven eller pa ryggen pa Nimbus Professional-madrassen.

ADVARSEL

Det skal vurderes, om plejemodtageren egner sig til behandling, mens denne
ligger pa maven, inden proceduren indledes.

Der skal anvendes sengeheste, hvor det er ngdvendigt (se "Generel sikkerhed"
pa side iii).

Det er vigtigt, at plejemodtagerens hoved, hals og skuldre ligger i den anatomisk
korrekte stilling.

Nar hovedsektionen temmes for luft, er det vigtigt at stotte plejemodtagerens
hoved og nakke, og at alle kabler eller slanger, som er i fare for at blive flyttet,
sikres. Derudover bor det undgas at placere kabler under plejemodtagerens
hoved, hvor uaflastet tryk kan forarsage blokering eller veevsskade.

Man skal hele tiden vare omhyggelig med at kontrollere, at alle slanger/kabler
sidder korrekt og ikke udger fare for kvaelning eller fald.

Nar plejemodtageren ligger pa maven, skal det regelmassigt kontrolleres, om
der opbygges et tryk pa plejemodtagerens anatomisk fglsomme omrader
sasom:

* Hoved- og ansigtsomradet (herunder gjnene)

* Det overste af skuldrene

* Brystbenet

* Bryster og kensorganer

* Kne og teer
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Generelt

Bade nar plejemodtageren ligger pa ryggen og pa maven, skal han/hun anbringes pa madrassen,
sa skuldrene er pa linje med skulderstgttecellen (nr. 4).

BEMARK

Det er vigtigt, at plejemodtageren anbringes korrekt pa madrassen, for at systemet kan fungere
optimailt.

Paryggen Pa maven

-
Skulderstgttecelle (4) Skulderstattecelle (4)
(dynamisk) (dynamisk)
Hovedsektionsceller (1-3) Hovedsektionsceller (1-3)
(dynamisk) helt tgmt for luft

Pa ryggen

Kontrollér, at udluftningsventilerne pa de tre hovedsektionsceller er lukkede, sa cellerne er pumpet
helt op for at statte hovedet.

| Dynamisk driftsfunktion veksler alle 20 celler i madrassen (inkl. cellerne i hovedsektionen)
i cyklusser pa 10 minutter. Dette beskytter alle sarbare omrader, inklusive occiput (baghovedet).

BEMARK

I sjeeldne tilfeelde, foretreekker visse plejemodtagere ikke at have et blidt vekseltryk under hovedet.
Dette kan afhjeelpes ved at placere en tynd pude under hovedet.

Temning af hovedsektion: Pa ryggen
+ Med plejemodtageren liggende pa ryggen kan cellerne i hovedsektionen tammes
for at aktivere:
» Udvidelse af nakkesektionen (evt. til ngdsituationer eller kanylering).

» Adgang til hovedet (evt. hygiejne eller sarpleje).
* En kompetent lzege bear fare tilsyn med betjeningen.

+ Stgt altid nakken for og under betjeningen af udluftningsventilerne.

+ Abn udluftningsventilerne pa de tre hovedsektionsceller s& op til tre af cellerne er fuldsteendigt
temte.

« Efterlad aldrig plejemodtageren uden opsyn.

» Hvis hovedcellerne skal forblive temt for luft, skal der sarges for tilstraekkelig stette af hoved
og skuldre samt ydes andre rutinemaessige trykaflastningsmetoder.

BEMARK
Skulderstgttecellen (nr. 4) fortseetter med at veksle.
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Pa maven - ikke egnet til hjemmeplejeomgivelser

» Behandling, mens plejemodtageren ligger pa maven, ordineres normalt som ngdterapi til
plejemodtagere med akut lungesvigt eller ved behandling af store sar pa dorsum sasom tryksar
eller brandsar.

» Beslutningen om at lzegge plejemodtageren pa maven skal godkendes af den ansvarlige laege.

BEMARK

Béde plejemodtageren og plejepersonalet udseetter sig selv for risici, nar plejemodtageren flyttes
og lgftes for at ligge pa maven. Foretag derfor en komplet vurdering, overhold lokale procedurer
og anvend hjaelpemidler til positionering samt sengeheste efter behov.

BEMZAERK

Narkoselaegen eller det ansvarlige medlem af holdet skal sta ved hovedgeerdet af sengen og
koordinere vendingen af plejemodtageren. Denne person skal ogsa veere ansvarlig for
plejemodtagerens hoved, hals og andedreetsudstyr. De andre medlemmer af teamet skal hjselpe
med at sikre alle slanger og med vendingen ifalge lederens vejledning.

BEMARK

Inden man begynder at vende plejemodtageren, anbefales det, at alle ikkelivsvigtige slanger
og overvagningsanordninger kobles fra.

1.  Tryk pa knappen Statisk for at seette pumpen i statisk driftsfunktion, s madrascellerne har
et konstant tryk og er pumpet ens op.

BEMARK

Madrassen skal veere stabil i stedet for at veksle, nar plejemodtageren vendes,
sa plejemodtageren er placeret korrekt pd madrassen.

2. Placer plejemodtageren pa en sadan made, at skuldrene er pa linje med skulderstgttecellen
(nr. 4).

Abn de tre hovedsektionscellers udluftningsventiler for at tamme luften ud af dem.
Vend plejemodtageren om pa maven, samtidig med at plejemodtagerens hoved stattes.

Brug puder, skum eller gelpuder for at stgtte plejemodtagerens hoved, sa plejemodtageren
ligger i en behagelig stilling uden hyperekstension.

6. Sarg for, at ingen kabler/slanger er anbragt under hovedet. Kontrollér, at der ikke er tryk
i plejemodtagerens grer, og at knoglefremspring er polstret korrekt.

7. Kontrollér, at skuldrene stadig ligger pa linje med skulderstattecellen (nr. 4).

BEMARK

Skulderstattecellen (nr. 4) har ingen udluftningsventiler og fortseetter med at veksle for bade
at stotte plejemodtagerens skuldre og fordele trykket over det sérbare skulderomrade.

8. Tryk pa knappen Statisk for at saette pumpen tilbage til Dynamisk driftsfunktion.

BEMARK
Vent mindst en hel cyklus (10 minutter), for puderne eller indlaeggene endeligt justeres.

9. Lav enindividualiseret plan for lejringsskift ud fra plejemodtagerens tilstand.
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7. Dekontaminering

Felgende processer anbefales, men bgr tilpasses, sa de passer til de lokale eller nationale
retningslinjer (dekontaminering af medicinsk udstyr), der eventuelt geelder i plejemiljget eller
i anvendelseslandet. | tvivistilfeelde skal den lokale specialist i infektionskontrol sperges til rads.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne skal rutinemeessigt dekontamineres mellem
hver plejemodtager og med regelmeessige mellemrum, nar de er i brug, hvilket er god praksis
for alt genbrugeligt medicinsk udstyr.

ADVARSEL

Fjern stremmen til pumpen ved at frakoble stremkablet fra stremforsyningen
for rengoring.
Baer beskyttelsestoj ved udferelse af dekontamineringsprocedurerne.

Forsigtig

Anvend ikke fenolbaserede oplgsninger, slibemidler eller puder under
dekontamineringen, da det vil beskadige overfladen. Betraekket ma ikke koges
eller autoklaveres.

Undga at sanke elektriske dele ned i vand under rengeringen. Der ma ikke
sprayes renggringsmidler direkte pa pumpen.

Renggring Renger alle udsatte overflader, og fiern alle organiske
efterladenskaber ved at tarre af med en klud, der er fugtet
i en blanding af vand og almindeligt (neutralt) rengeringsmiddel.
Ter grundigt efter.
Vand eller renggringsoplgsninger ma ikke kunne samle sig
pa pumpens overflade.

Kemisk desinfektion Vi anbefaler et klorfriggrende stof, sasom natriumhypochlorit,
med en styrke pa 1.000 ppm af tilgeengelig klor (meengden kan
variere fra 250 ppm til 10.000 ppm afhaengigt af lokal praksis
og kontamineringsgraden) med henblik pa at sikre, at betraekket
forbliver intakt.

Tear alle rengjorte overflader af med oplgsningen, after derefter
med en klud, der er fugtet med vand, og ter grundigt.

Alkoholbaserede desinficeringsmidler (styrke 70 %) kan bruges
som et alternativ.

Sorg for, at produktet er tart, for det stilles til side med henblik
pa opbevaring.

Safremt der anvendes et alternativt desinfektionsmiddel fra det brede
tilgeengelige udvalg, anbefaler vi at fa producenten til at bekraefte, at
det er egnet til den pageeldende anvendelse, inden det tages i brug.

PRODUKTET MA IKKE VRIDES/RULLES, AUTOKLAVERES ELLER
UDSATTES FOR FENOLBASEREDE OPLJSNINGER.
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Termisk desinfektion For oplysninger om madrassens overbetraek, herunder
vaskeanvisninger, henvises til "SPECIFIKATIONER FOR BETRAK"

pa side 29.

Genbrug til flere Professionel hygiejnevedligeholdelse er pakraevet, inden systemet
plejemodtagere anvendes til en anden plejemodtager.
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8. Rutinemaessig vedligeholdelse

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne

Vedligeholdelse Hjelpemidlet er udviklet, sa det stort set er vedligeholdelsesfrit
i serviceintervallerne.

Servicering Arjo vil p4 anmodning stille servicemanualer, komponentlister
og andre oplysninger, der matte vaere ngdvendige i forbindelse
med reparationer, til radighed for Arjo-instrueret personale,
som skal reparere systemet.

Serviceperiode Arjo anbefaler, at Nimbus 4 og Nimbus Professional-systemerne
serviceres efter 12 maneders konstant drift af en servicetekniker,
der er autoriseret af Arjo. Dette er angivet ved, at Service-symbolet
lyser (se "Serviceindikator" pa side 12).

Nimbus-pumpe

AImindeIig pleje, Kontrollér alle elektriske komponenter og stremkablet for tegn
vedligeholdelse pa slitage. N .
og inspicering Afprav qlarmsystemeto fo.r stramfejl inden brug (se "Afprevning af
strgamsvigtalarmen" pa side 8).
Hvis pumpen er blevet behandlet uhensigtsmaessigt, f.eks.
nedsaenket i vand eller tabt, skal enheden returneres til et autoriseret
servicecenter.

Biofilter Det interne biofilter kan kere kontinuerligt i to ar, inden det kraever
autoklavering eller udskiftning.
Biofilteret kan kun udskiftes af en servicetekniker.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne
Generel pleje Tag betreekket af madrassen.

Kontrollér betraekket for tegn pa slidtage eller revner, og kontrollér
at alle fastggrelsesanordninger sidder fast.
Kontrollér alle interne tilslutninger, herunder:

* Mellem cellerne og manifolden.

» Til CPR-/Transport-kontrolenheden

Sarg for, at alle cellefastgerelsessystemer er korrekt fastgjort pa
madrassens lagen, og at de hverken er Igse eller beskadigede.

Searg for, at traekhandtagene er fastgjort pa underbetraekket for
at fierne risikoen for at snuble.

Serienummermeaerkater
Pumpe Serienummermaerkaten sidder bag pa pumpekabinettet.

Madras Serienummermaerkaten sidder gverst p4& CPR-/Transport-
kontrolenheden.
Angiv disse serienumre, nar der bestilles service.
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9. Fejlfinding og alarmtilstande

Nedenstaende tabel indeholder en vejledning til fejlfinding og alarmtilstande for Nimbus 4- og
Nimbus Professional -systemerne i tilfaelde af fejlfunktion. Disse alarmer forarsager ikke forsinkelse
eller afbrydelse af behandlingen.

BEMARK

Se Afsnit 4, Side 10 "Betjeningselementer, alarmer og indikatorer" for at f& en omfattende
beskrivelse af pumpens alarmer og indikatorer.

Lo
- B

madrassen op.

2. CPR-kontrolenheden
er ikke helt lukket.

nar driftstrykket nas.

2. Luk CPR-kontrolenheden.

indikator- Mulig arsag Afhjaelpning Prioritet
Ingen indikatorer lyser | 1. Stremmen er ikke koblet 1. Sgrg for, at streammen N/A
pa pumpens til pumpen. er koblet til pumpen.
kontrolpanel. Serg for, at stramkablet
er sat korrekt i.
Ring efter en
servicetekniker.
1. Pumpen pumper 1. Begge indikatorer slukker, | N/A

1. Slangesaettet er ikke

1. Kontrollér

Lav prioritet

Lo tilsluttet korrekt. slangeseetstikkene, i henhold til
(=] og serg for, at de sidder IEC60601-1-8.
godt fast i pumpen og
madrassen.
2. Slangeseetstikkene 2. Sorg for, at
er beskadigede. slangesaetstikkene er
rene og ikke er
beskadigede.
3. CPR-kontrolenheden 3. Luk CPR-kontrolenheden.
er ikke helt lukket.
4. Transport-kontrolenheden | 4. Drej transport-
pa madrassen er indstillet kontrolenheden til
til Transport. Normal.
5. Der er en utethed 5. Ring efter en
i systemet servicetekniker.
; 1. Slangeseettet er blokeret. | 1. Kontrollér, om der er Lav prioritet
Hi knaek i slangesasttet. i henhold til
= IEC60601-1-8.

24




1. Alarm for stremsvigt.(®)
Pumpen har registreret
en stromsvigtsfejl.

. Tilslut igen strammen,

eller tryk pa knappen
Teend/Standby i 3
sekunder for at saette
pumpen i Standby.

Hvis stremsvigtet varer

i leengere tid, skift til
driftsfunktionen Transport,
og frakobl slangeseettet.
Madrassen vil forblive
oppumpet

i op til 12 timer.

Hvis strammen er tilsluttet
og pumpen stadig ikke
fungerer, tilkaldes en
servicetekniker.

Lav prioritet
i henhold til
IEC60601-1-8.

1. Pumpefejl.

. Brug ikke pumpen. Ring

efter en servicetekniker.

1. Pumpen treenger til et
serviceeftersyn.(b)

. Ring efter en

servicetekniker.

Lav prioritet
i henhold til
IEC60601-1-8.

Cellerne i madrassen
kan ikke pumpes op.

1. Udluftningsventilerne
er abne.

2. CPR-kontrolenheden
er ikke helt lukket.

. Luk udluftningsventilerne.

. Luk CPR-kontrolenheden.

a. Hvis pumpen ikke har veeret brugt i laengere tid, kan det interne batteri, som forsyner

stremsvigtsalarmen, veere afladet. Lad pumpen kgre i et par timer for at genoplade det interne
batteri, hvorefter stremsvigtsalarmen vil fungere normait.
For at kontrollere om stremsvigtsalarmen fungerer korrekt, se "Afprgvning af stramsvigtalarmen”

pa side 8.

b. Serviceintervallet er indstillet til 12 méaneders korselstid.

Huvis fejlsagningsanvisningerne ikke bringer systemet tilbage til den normale ydeevne,
skal systemet tages ud af brug med det samme og serviceteknikeren tilkaldes.
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10.Tekniske specifikationer

PUMPE

Model: Nimbus

Netspanding: 220-240V 100-120 V

Forsyningsfrekvens: 50/60 Hz 50/60 Hz

Stremforsyning: 35 VA

Storrelse: 508 x 220 x 100 mm (20 x 8.7 x 4 in.)

Vaegt: 5,7 kg (12.5 Ib)

Kabinettets materiale: ABS-plastic

Sikringsstorrelse: 5A til BS1362 (GALDER KUN FOR UK)
Sikringsstorrelse: 2xT1AL 250 V

Beskyttelsesgrad Netspaending tilsluttet — klasse Il

imod elektrisk stod: Type BF.

Beskyttelsesgrad IP21 — Beskyttelse imod indtreengen af faste genstande pa
imod veaeskeindtrangen: mere end 12,5 mm diameter og lodret faldende vanddraber.
Funktionstilstand: Vedvarende

MILJOOPLYSNINGER FOR PUMPEN

Tilstand Temperaturinterval Relativ fugtighed Atmosfaerisk tryk

Betjening +10 °C il +40 °C 30 % il 75 % 700-1060 hPa
(+50 °F til +104 °F) (ikke-kondenserende)

Opbevaring (lngere tid) | +10 °C til +40 °C 20 % til 95 % 700 hPa til 1060 hPa
(+50 °F til +104 °F) (ikke-kondenserende)

Opbevaring (kortere tid) | -20 °C til +65 °C 20 % til 95 % 500 hPa til 1060 hPa
(-4 °F til +149 °F) (ikke-kondenserende)

BEMARKNING

Hvis pumpen opbevares under forhold, der ligger uden for "Drift"sintervallerne, skal dens temperatur have lov
at stabilisere sig i overensstemmelse med omgivelserne pa brugsstedet, inden den saettes i drift.

BEMARKNING
En af virkningerne af forlaeenget udseettelse for hgje temperaturer er oget selvafladning af det interne batteri; dette vil

reducere varigheden af alarmer for stremsvigt. Pumpen vil oplade batteriet fuldstaendigt over en periode pé 24 timer,
nér pumpen er sluttet til en stikkontakt.
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PUMPESYMB

OLER

O

Operatgren skal laese
dette dokument
(brugsvejledningen)

1>¢

Ma ikke kasseres

inden brug. * Type BF i dagrenovation
Bemeerk: Dette symbol er
blat pa produktmeerkaten.
¥SS1F7, Angaende elektr_isk st_zq,_
by 4 brand og mekaniske risici
c us kun i overensstemmelse
med CAN/CSA-C22.2 nr.
CAE/%?A5§22.2 60601.1 (2008)+(2014) SN Serienummer REF Modelnummer
No 60601-1 og ANSI/AAMI ES60601-1

(2008) (2014)
ANSI/AAMI ES 60601-1
(2005) +AMD (2012)

(2005)+AMD(2012).
MEDICINSK UDSTYR

Se dette dokument
(brugsvejledningen)

for at fa en beskrivelse
af produktklassifikationen
(3. udgave).

Dobbeltisoleret

Producent: Dette
symbol er ledsaget
af producentens navn
og adresse.

= )

Se i dette dokument
(brugsvejledningen) for at
fa en beskrivelse af
produktklassifikationen
(2. udgave).

2797

CE-meaerkning angiver
overensstemmelse
med Det Europaeiske
Faellesskabs
harmoniserede
lovgivning. Tallene
angiver kontrollen,
som udfgres af et
notificeret organ.

MD

Angiver, at produktet
er medicinsk udstyr
ifelge forordning
(EU) 2017/745 om
medicinsk udstyr

UDI

Unik udstyrsidentifikator.

SLANGESAT
Produkthummer: 151200 151201
Lzaengde: 1000 mm (39.4") 2500 mm (98.4")
Materialer: Rar: 5-vejs stgbt materiale

Stik: Stabt nylon
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MADRASRENGQRINGSSYMBOLER

=

Max 95
15 Min

Anbefalet vasketemperatur:

15 min. ved 60 °C (140 °F)

Maksimal vasketemperatur:

15 min. ved 95 °C (203 °F)

Tarretumbling ved 60 °C (140 °F)

Maksimal tgrretemperatur:
80 °C (176 °F)

Anbefalet vasketemperatur:

15 min. ved 60 °C (140 °F)

Tarretumbling ved 60 °C (140 °F)

% Ma ikke stryges @z@ Anvend ikke fenolbaserede renggringsmidler
Teor overflader af med
rengeringsoplgsningen, after derefter Anvend en oplgsning fortyndet til 1.000 ppm
med en klud, der er fugtet med vand, og 1000ppm klor
ter grundigt. e
MADRASSPECIFIKATION
Nimbus 4 Standardbredde Smal bredde
Reliant 1S2-standardbetraek 650001DAR 650201DAR
Premium-stofbetraek 650001P 650201P
Leengde: 2.085 mm (82")
Hgjde: 215 mm (8 1/27)
Bredde: 890 mm (35") 800 mm (31 1/27)
Veegt: 11,5 kg (25,3 Ib.) 10,3 kg (22,7 Ib.)

Cellemateriale:

Polyuretan

Underlagsmateriale:

PU-belagt polyester

Overbetraekmateriale:

PU-belagt stof eller Premium-stof

Nimbus Professional Standardbredde Smal bredde
Reliant IS? -standardbetrask 651001DAR 651201DAR
Premium-stofbetraek 651001P 651201P
Leengde: 2.085 mm (82")

Hgjde: 215 mm (8 1/2”)
Bredde: 890 mm (35") 800 mm (31 1/2”)
Veegt: 15,5 kg (34,1 1b.) 14,3 kg (31,5 Ib.)

Cellemateriale:

Polyuretan

Underlagsmateriale:

PU-belagt polyester

Overbetraekmateriale:

PU-belagt stof eller Premium-stof

Der kan veere tolerancer for specifikationerne for mal og veegt i denne BVL, men disse er ikke angivet
specifikt. Arjo er berettiget til at have den endelige forklaring pa disse specifikationer.
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PRODUKT

Madras SKU Produktbeskrivelse Syet betraek Svejset betraek Premium-betraek
delnummer delnummer delnummer

651001DAR Nimbus Pro 651082 - -
651201DAR Nimbus ProNAR 651282 - -
650001DAR Nimbus 4 650082 - -
650201DAR Nimbus 4 NAR 650282 - -
651001DARW Nimbus Pro svejset - 651082W -
651201DARW Nimbus Pro NAR svejset - 651282W -
650001DARW | Nimbus 4 svejset - 650082W -
650201DARW | Nimbus 4 NAR svejset - 650282W -
651001P Nimbus Pro Premium - - 651082P
651201P Nimbus Pro smal Premium - - 651282P
650001P Nimbus 4 Premium - - 650082P
650201P Nimbus 4 NAR Premium - - 650282P

SPECIFIKATIONER FOR BETRAK

Funktion Standardbetrzk (Reliant 1S?) Premium-stof
Aftageligt betraek Ja Ja
Fugt-/dampgennemtraengeligt Lav Lav
Lav gnidningsmodstand Nej Nej
Vandtat/vandafvisende Ja Ja
Polyuretanbelagningen indeholder et Ja Ja

antimikrobielt middel til modvirkning
af tekstilernes mikrobielle
nedbrydning

Brandha@mmende(@

BS 7175: 0,1 &5

BS 7175:0,1&5

2-vejs straek

Ja

Ja

Anbefalede vasketemperaturer

60 °C (140 °F) 15 min.

60 °C (140 °F) 15 min.

Maksimale vasketemperaturer

Maks. 95 °C (203 °F)
15 min.

Maks. 95 °C (203 °F)
15 min.

Anbefalede torretemperaturer

60 °C (140 °F) eller Iufttarring

60 °C (140 °F) eller lufttarring

Maksimale torretemperaturer

Maks. 80 °C (176 °F)

Maks. 80 °C (176 °F)

Kemikalier til afterring(®)

Klorin med en styrke pa 1000
ppm eller alkohol med en
koncentration pa 70 %. Ingen
fenol. Serg for, at produktet er
tort, for det laegges til side med
henblik pa opbevaring.

Klorin med en styrke pa 1000 ppm
eller alkohol med en koncentration
pa 70 %. Ingen fenol. Serg for, at
produktet er tort, for det laegges til
side med henblik pa opbevaring.

a. Se eventuelt de individuelle produktlovmaerker vedr. yderligere pravningsstandarder for brandfarlighed
b. Klorinkoncentrationen kan variere mellem 250 og 10.000 ppm afhaengigt af de lokale
bestemmelser og kontamineringsgraden. Hvis der anvendes et alternativt desinfektionsmiddel
fra det brede tilgeengelige udvalg, anbefaler Arjo at fa producenten til at bekraefte, at det er egnet
til den pageeldende brug, inden det tages i anvendelse.
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11.Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Produktet er afprevet med hensyn til overensstemmelse med gaeldende lovmaessige standarder
vedrgrende evnen til at udelukke EMI (elektromagnetisk forstyrrelse) fra eksterne kilder.

Visse procedurer, der kan hjeelpe med at reducere elektromagnetiske forstyrrelser:
» Benyt kun Arjo-kabler og reservedele, for at undga forhgjet udstraling eller forringet
modstandsdygtighed, hvilket kan kompromittere udstyrets korrekte funktion.

» Kontrollér, at andre enheder pa steder til monitorering af plejemodtager og/eller med livsvigtige
funktioner opfylder de accepterede standarder for udstraling.

ADVARSEL

Tradlgst kommunikationsudstyr som f.eks. tradlese computernetvaerksenheder,
mobiltelefoner, tradlgse telefoner og deres basestationer, walkie-talkier osv.
kan pavirke dette udstyr og ber holdes mindst 1,5 m vaek fra udstyret.

Tilsigtet miljg: Hiemmepleje- og hospitals- og plejehjemsmiljger.

Undtagelser: Hajfrekvent kirurgisk udstyr og RF-afskaermet rum i et ME-SYSTEM til MR-
billeddannelse

ADVARSEL

Det ber undgas at anvende dette hjelpemiddel ved siden af eller stablet med andet
udstyr, da det kan medfere funktionsfejl. Hvis en sadan anvendelse er ngdvendig,
skal dette hjelpemiddel og det andet udstyr observeres for at bekraefte, at det
fungerer normalt.

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk straling

Emissionstest Overensstemmelse Vejledning

RF-emission CISPR 11 Gruppe 1 Dette hjeelpemiddel bruger kun RF-energi til de

. interne funktioner. Derfor er RF-stralingen meget
RF-emission CISPR 11 Klasse B lav, og det er usandsynligt, at den vil forarsage

Harmoniske emissioner Klasse A forstyrrelser i elektronisk udstyr i naerheden.
IEC 61000-3-2 Dette hjeelpemiddel er egnet til anvendelse i alle
slags omgivelser, inkl. almindelig beboelse og
Spaendingsudsving/ Opfylder tilsvarende, der er direkte forbundet med det
fimmeremissioner offentlige stramforsyningsnet til forsyning af

beboelsesbygninger.

IEC 61000-3-3
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest IEC 60601-1-2 Overensstemmel- | Elektromagnetiske omgivelser -
testniveau seshiveau vejledning
Elektrostatisk 12 kV, £4 kV, +2 kV, 4 kV, Gulvene skal veere af trae, beton eller

udladning (ESD)

EN 61000-4-2

+8 kV, £15 kV luft

+8 kV kontakt

+8 kV, £15 kV luft

+8 kV kontakt

belagt med keramiske fliser. Hvis
gulvene er belagt med syntetisk
materiale, skal den relative luftfugtighed
mindst veere 30 %.

Ledningsbarne
forstyrrelser
induceret af
radiofrekvente
felter

3Vi0,15 MHz
til 80 MHz

6 V interne ISM-

og
amaterradioband

3Vi0,15 MHz
til 80 MHz

6V interne ISM-

og
amatgrradioband

EN 61000-4-6 mellem 0,15 MHz | mellem 0,15 MHz
og 80 MHz og 80 MHz
80 % AM ved 80 % AM ved
1 kHz 1 kHz
Indstralede Hjemmeplejemiljg | Hjemmeplejemiljg

radiofrekvensfelter

er
10 V/Im

er
10 Vim

Beerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr bgr ikke
benyttes teettere pa nogen del af
produktet, inkl. kabler, end 1,0 meter,
hvis senderens udgangseffekt

overstiger 1 W(@)

Feltstyrker fra faste RF-sendere, som
fastlagt af en elektromagnetisk
undersggelse af brugsstedet, skal veere
mindre end overholdelsesniveauet

i hvert frekvensomrade(®)

Der kan forekomme interferens
i neerheden af udstyr, der er meerket

EN 61000-4-3 80 MHz til 2,7 GHz | 80 MHz til 2,7 GHz | Med dette symbol:
80 % AM ved 80 % AM ved (((.,))
1 kHz 1 kHz A
Hurtige +1kV SIP-/SOP- +1kV SIP-/SOP- Netstramforsyningen skal svare til

transienter/
bygetransienter

porte

porte

typiske kommercielle miljger eller
hospitalsmiljger.

+2kV AC-port +2kV AC-port
EN 61000-4-4

100 kHz 100 kHz

repetitionsfrekvens | repetitionsfrekvens
Magnetfelter med 30 A/m 30 A/m Netfrekvensmagnetfelter skal vaere
netfrekvenser pa niveauer, der er karakteristiske for

et typisk sted i et typisk virksomheds-

EN 61000-4-8 eller hospitalsmilja.
Overspeending +0,5 kV %1 kV, +0,5 kV %1 kV; Kvaliteten af netstrgmforsyningen skal

12 kV, +2 kV, svare til typiske kommercielle miljger
IEC 61000-4-5 vekselstrgmsstik, vekselstromsstik, eller hospitalsmiljger.

leder til jord leder til jord

10,5 kV £1 kV, 10,5 kV +1 kV,

vekselstrgmsstik, vekselstrgmsstik,

leder til leder leder til leder
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

Spaendingsdyk,
korte
spaendingsudfald
og variationer

i forsynings-
spaendingen

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus
0g

70 % UT; 25/30
cyklusser

Enkelt fase: ved 0°

0 % UT; 250/300
cyklusser

0 % UT; 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus
og

70 % UT; 25/30
cyklusser

Enkelt fase: ved 0°

0 % UT; 250/300
cyklusser

Kvaliteten af netstremforsyningen skal
svare til typiske kommercielle miljger
eller hospitalsmiljger. Hvis brugeren
af pumpen kreever konstant drift
under stremafbrydelser, anbefales
det, at pumpen stremforsynes med

en ngdstremforsyning (UPS) eller

et batteri.

BEMARK

UT er vekselstremsspeendingen far anvendelse af testniveauet.

a) Feltstyrker fra faste sendere, herunder f.eks. basestationer til radiotelefoner (mobiltelefoner/tradlase
telefoner) mobile terrestriske sendere, amatgrradiosendere, AM- og FM-radiosendeudstyr samt tv-
sendeudstyr, kan ikke forudsiges med seerligt stor preecision. Til vurdering af de elektromagnetiske
omgivelser pga. faste RF-sendere bagr man overveje en elektromagnetisk opmaling pa stedet.

Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor produktet skal anvendes, overstiger det relevante RF-
overholdelsesniveau naevnt ovenfor, skal produktet holdes under opsyn for at kontrollere, at driften

er normal. Hvis driften er unormal, kan yderligere forholdsregler veere ngdvendige.

®) Over frekvensintervallet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne vaere lavere end 1 V/m.
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113,
Australia

Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium

Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Phone: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02
Galpéo - Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 350

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 (905) 238-7880

Free: +1 (800) 665-4831

Fax: +1 (905) 238-7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
E-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/IS

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87

E-mail: dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

ARJO IBERIA S.L.

Poligono Can Salvatella

c/ Cabanyes 1-7

08210 Barbera del Valles
Barcelona - Spain

Telefono 1: +34 900 921 850
Telefono 2: +34 931 315 999

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 1313
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O. Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo Nederland BV
Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo Austria GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo Switzerland AG
Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 (630) 307-2756

Free: +1 (800) 323-1245

Fax: +1 (630) 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
RREBEXE/FIZTHT &8 =
FVTAvIE2 RB/FEILI B
Tel: +81 (0)3-6435-6401

Fax: +81 (0)3-6435-6402
E-mail: info.japan@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10

211 20 Malmé, Sweden
649933DA G
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